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Kære læser
Planlægningen af ”Frimærke, Brev & postkort messe 2019” er gået ind i den afsluttende fase, og vi 
ser frem til åbningsdagen. Vi forventer at flytningen af messen til Valby – Hallen, vil give os en række 
fordele, og bedre adgangs- og parkeringsforhold for standholdere og gæster. Gratis parkering. 
Udstillingstemaet  i år er samleområdet Tyskland, noget af en mundfuld, men FFF- Tysklandgruppen 
tog udfordringen op. Tysklands historie skulle fortælles, og fremvises med mere end 130 forskel-
lige samleområder. Herefter gik gruppen i gang med at finde udstillere til de enkelte samleområ-
der. Mange områder blev hurtigt fuldtegnet, medens andre overraskende er tyndt besat. Det er dog 
Tysklandsgruppens vurdering, at lidt yderligere ”pres” på samlerne vil få fyldt de sidste huller ud, så vi 
kan fortsætte den gode stime af gode udstillinger - som messen er kendt for.
Posta Faroe Island Stamps, der jo ikke blev privatiseret i denne omgang, er udkommet med et flot 
blad og en fin markering af Postkortets 150års jubilæum. Der gives mulighed for at bestille fortrykte 
postkort, og få disse sendt til venner og bekendte fra Færøerne til resten af verden. Så er feriebudget-
tet stramt et år, og drømmerejsen må droppes, vil du måske alligevel i fremtiden kunne sende dine 
normale postkort ”hjem” til egen samling og venner. Se på www.stamps.fo 
Den nuværende stigende interesse for at samle på historie og frimærker, har ikke smittet af på salget 
af nye frimærker hos Islands Postvæsen, der nu har valgt at nedlægge sin frimærkeafdelingen. Der er 
endog forlydender om at fremstilling af frimærker helt ophører. Så galt kommer det forhåbentligt ikke 
til at gå, men tanken om at tilpasse antallet af udgivelser efter det postalebehov og økonomi, burde 
af flere postvæsner nok være truffet for flere år siden. I Danmark var der tidligere over 100 ansatte i 
frimærkeafdelingen mod nu kun 2 ½ fuldtidsansat. Et enkelt historisk tilbageblik på udgivelsespoli-
tikken på Grønland viser, at Grønlands Postvæsen udgav sin første frimærkeserie i 1938, og 5 år efter 
udkom Amerikanerudgaven, som mange samlere mente var unødvendig. Herefter udkom to supple-
ringsværdier med samme motiver i 1946, og først i 1950 en ny frimærkeserie med Frederik IX. Det 
blev til tre frimærkeserier på 12 år - med i alt 26 frimærker. Dengang var postal fremstilling af ”filateli 
produkter” ligeledes et ukendt begreb.            
Håber du har sat X i kalenderen 8/9 november hvor Frimærkemessen afvikles.        
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PosthistoriePosthistorieUdstillinger

Af Bruno Nørdam, Randers Filatelistklub

1980
fortsat fra forrige nummer...

Udstillingen ”HOBRO 80” 
i Hobro 

Sted: Hobro Bibliotek, Torvet, Hobro 
Tidsrum: 9. - 10. august 1980 
Arrangør: Hobro Filatelistklub og 
Danmarks Filatelist Forbund
Anledning: Hobro bys 1.000 års jubi-
læum 

Juryen, der var udpeget af Danmarks 
Filatelist Forbunds dommerkollegi-
um, bestod af Jacques Hermann, Vagn 
Møller og Toke Nørby. De bedømte ca. 
70 rammer fra klubbens medlemmer og 
samlinger fra klubbens venskabsbyer, 
Hadsund og Års. Klubbens juniorafde-
ling deltog med nogle rammer og Røde 
Kors viste en propagandaudstilling for 
sit arbejde i udlandet. I alt udstilledes ca. 
120 rammer.
Der uddeltes ikke medaljer i konkur-
renceklassen, men derimod diplomer og 
deltagerbeviser.
Juryen udtrykte glæde over ekspona-
tet ”Hadsund Posthistorie” af Visti 
Skånvad, Hadsund. 

Der var sølv til følgende:
- E. Menne Larsen, Hobro: for ”Feltpost 
i de besatte nordiske lande 1940-1947” 
(juryens lykønskning)
•	 Regnar Pedersen, Nysum, for 

”Danmark 1851-1930” (ærespræ-
mie)

•	 E. Menne Larsen, Hobro, for 
”Krigen i det hellige land 1914-
1973. Dens postale virkning” (æres-
præmie)

•	 Visti Skånvad, Hadsund, for 
”Hadsunds posthistorie” (ærespræ-
mie)

•	 Torben Jensen, København, for 
”Island fra 1944” (opmuntrings-
præmie) 

•	 Henning Christensen, Års, for 
”Danske stålstukne frimærker med 
breve og varianter” (opmuntrings-
præmie)

•	 K. O. Kristensen, Jebjerg, for 
”Ballonpost” (opmuntringspræmie)

•	 Bendt V. Mikkelsen, Hobro, for 
”Posthistorie omkring Års og de 
himmerlandske jernbaner” (op-
muntringspræmie)

•	 Regnar Pedersen, Nysum, for 
”Danmark 1851-1863”

•	 Regnar Pedersen, Nysum, for 
”Stempelsamling Færøerne”

Hobro Postkontor oprettede et midler-
tidigt postkontor på udstillingen med 
salg af danske og grønlandske frimær-
ker. Kort, breve og konvolutter, der var 
forsynet med færøske og grønlandske 
frimærker, blev afstemplet i henholdsvis 
Thorshavn og Sdr. Strømfjord. 

Udstillingen blev besøgt af ca. 1.000 
gæster, der som gave fik en hilsen fra 
Postverk Færoya i form af et brevkort.

Særstempel

Det officielle særstempel har i midten 
en gengivelse af Adam Fischers skulptur 
”Torvekonen” fra 1951 omgivet af dato 
og ”1980”. I randen læses ” HOBRO 
/ 1000 års Byjubilæum – Hobro 80”. 
Stemplet blev anvendt på begge udstil-
lingsdage med hver sin dato.
Det var Aug. Ebdrup fra Hobro, der teg-
nede stemplet.

Særkonvolut

 

Særkonvolutten har en tegning af en vi-
king, hvis skjold gengiver vikingeborgen 
Fyrkat. Prisen for konvolutten var 1,50 
krone. Ønskede man konvolutten fran-
keret med Vanførefondens mærke med 
tillægsværdi var prisen 4 kroner.

Det var den kendte færøske kunstner og 
frimærketegner Bárdur Jákupson, der 
tegnede forsiden.

Katalog

De danske frimærkeklubbers udstillinger
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Artiklerne i det 44 sider store katalog 
er alle skrevet af et af klubbens med-
lemmer, E. Menne Larsen: ”Søvejen 
til Hobro”, ”1864”, ”Bureauet Hobro-
Løgstør” og ”Kvivig – Hvad gamle breve 
kan fortælle”.

Kataloget blev udsolgt inden kl. 12 om 
søndagen.  

Dansk Post-orkester 
Forbund 10 år

Den 23. august 1980 kunne forbundet 
fejre sit 10 års jubilæum. Det blev fej-
ret med udsendelse af 5.000 særkonvo-
lutter på selve dagen. De syv orkestre i 
Forbundet mødtes til et stævne i Esbjerg 
i dagene 22. - 24. august 1980.

Særstempel

Særkonvolut

Motivet på den nummererede konvolut 
er forbundets bomærke. 

Konvolutten kostede 10 kroner pr. stk.
 

Horsens Postkontor 350 år 

Horsens Posthus blev etableret den 3. 
september 1655. Indtil 1812 er place-
ringen ukendt, men fra dette år og frem 
til 1843 var adressen Nørregade 20. 
Derefter flyttede man til Nørregade 11, 
hvor man var indtil 1888. Byens første 
banegård husede posthuset fra 1868 til 
1882, hvor posthuset fik sin egen byg-
ning på Vitus Berings Plads. 
I jubilæumsåret havde Horsens Post-
kontor 28 underlagte posthuse og ca. 

425 fastansatte medarbejdere. Det be-
tjente 34.125 husstande.

Særstempel

Horsens byvåben ses i midten af det of-
ficielle særstempel, omgivet af ”3.9.” og 
”1980”. I randen læses ”HORSENS / 
POSTKONTORET 325 ÅR”

Særkonvolut

Særkonvolutten prydes af en tegning af 
Horsens Postkontor på Vitus Berings 
Plads.

Julemærkeudstillingen 
1980 i Aarhus

Sted: ”Den gamle By”, Aarhus 
Tidsrum: September1980 
Arrangør: ”Den gamle By” 
Anledning: Aarhus Festuge 1980 

Som en del af Aarhus Festuge udstilledes 
julemærker i ”Den gamle Bys” posthus.

Særkonvolut

Mødre flokkes om Ejnar Holbøll for 
at få deres barn på julemærke, som 
det skete for proletarbarnet, Karina, 

som Ejnar Holbøll mødte i Odense. 
Konvolutten er frankeret med Danmarks 
Julemærkesamlerforenings festugemær-
ke.

Post befordret med luftski-
bet ”GOOD YEAR” 

Luftskibets kaptajn Fred Gephardt let-
tede fra Tønder den 5. september 1980. 
Det var naturligt, at starten foregik i 
Tønder, da Tønder under første ver-
denskrig husede Tysklands nordligste 
luftskibsbase. Efter en mellemlanding i 
Ringsted nåede luftskibet til Københavns 
Lufthavn den 8. september 1980.

Særkonvolut

Indlagt i konvolutten er der en attest, 
der bekræftede, at konvolutten har været 
med luftskibet.
    

Jubilæumsudstillingen 
”ØPOST 80” i Ringe 

Sted: Ringe-Hallen 
Tidsrum: 6. 7. september1980 
Arrangør: Ringe Frimærkeklub 
Anledning: Klubbens 15 års jubilæum 
Protektor: Borgmester Erik Nielsen, 
Ringe

Publikum kunne se 70 senior- og 27 ju-
nioreksponater, hvoraf mange kom fra 
klubbens venskabsklubber i Tyskland, 
Sverige og Luxemburg. Rammelejen 
var 35 kroner plus moms pr. ramme á 
12 plancher, dog var det gratis for junio-
rerne.

Fortsættes...
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på Westerplatte. Disse var ikke store og
imponerende: Der var ingen bunkere
eller underjordiske tunneler. Udeluk -
ken de små forposter, delvist skjult i
halvøens skov samt flere bygninger i
halvøens centrum, inklusive kassernen.
De fleste bygninger blev konstrueret
med armeret beton og blev understøttet
af et netværk af skyttegrave, barrikader
og pigtråd. 
I foråret 1939 førte et tysk ultimatum til
Litauen, at Tyskland kunne annekterer
den nærliggende litauiske kyst ved  Klai -
pe da. Det betød, at garnisonen i Wes -
terplatte blev sat i alarmberedskab. Man
frygtede også et eventuelt kup af den i
Danzig værende meget aktive og provo-
kerende nazistiske bevægelse. Derfor var
det nødvendigt med en forøgelse af be -
mandingen på Westerplatte. Og til det
formål be nyttede man sig af følgende:
Civile i polsk uniform forlod garniso-
nen og nye polske soldater i civil kom
ind i stedet. Det betød så, at styrken
nåede op på anslået 240 i stedet for de
tidligere aftalte og tilladte 90.

Og så begyndte det . . .
Som nævnt andetsteds, var hele propa-
gandaapparatet på plads. Fra udvalgte
steder blev der optaget film, fotograferet
og refereret til aviser og andre af dati-
dens nyhedsmedier:
»Tidlig morgen 1. september 1939 kl.
4.45 fyrede Schleswig-Holstein pludse-
lig en salve mod den polske garnison.«
Kort tid efter udsendte major Sucharski
fra Westerplatte »SOS: Jeg er under ild.«
En deling marinesoldater gik herefter i
land og håbede, at indtage den polske
garnison kort tid efter.
De blev mødt af maskingeværsalver og
måtte trække sig tilbage ved 6-tiden.
Ved 7.30-tiden åbnede Schleswig-Hol -
stein atter ild mod garnisonen. Kl. 9 ind -
stillede man skydningen. Efterføl gen de
blev der indsat tropper. Men de stødte
på miner, fældede træer, pigtråd og in -
tens ild. Man trak sig herefter tilbage
med store tab. Resultatet var 16 dræbte
og omkring 120 sårede. De polske for-
svarere mistede fire soldater.
I de kommende dage bombardere tys-
kerne Westerplatte med flåde- og tungt
feltartilleri. To bølger af luftangreb var
også en del af angrebet.
En tysk torpedobåd med støtte fra en
minestryger, prøvede at angribe fra
vandsiden. Men det endte, pga. flere fejl
fra besætningernes side, med flere dræb-
te og sårede på de to skibe.

Den 5. september afviklede major Suc h -
arski et møde med sine officerer. Stil -
lingen skulle have holdt i 12 timer.
Men man besluttede at holde ud endnu
et stykke tid.
Det blev nu besluttet at prøve noget nyt
fra de tyske angribere: Et bræn dende tog
skulle bryde igennem en mur indtil gar-
nisonen ved en stor oliebeholder. Men
det mislykkedes og resulterede i store
tab. En gentagelse se nere samme dag gik
også galt.
Atter engang drøftede de polske office-
rer en overgivelse. Det var blevet 6. sep-
tember og der var mange sårede, lige-
som ammunitionen var ved at slippe op. 
Schleswig-Holstein deltog atter i bom-
bardementerne, ligesom der fra tysk side

nu også blev anvendt flammekastere.
Den 7. september kl. 9.45 dukkede et
hvidt flag op. Major Sucharski overgav
stillingen til kaptajn Kleikamp. Et par
timer senere marcherede de polske sol-
dater ud til fangenskab.
3.000 tyske soldater og andre havde på
en eller anden måde medvirket i den uge -
 lange operation mod den lille polske gar -
nison. Omkring 570 på land og over 900
til søs havde deltaget aktivt i angrebet.
De tyske ofre blev opgjort til 50 dræbte
og 150 sårede. De polske forsvarere hav -
de mistet 15 og mindst 40 blev såret.
Adolf Hitler besøgte Danzig 19. sep-
tember og benyttede lejligheden til at
inspicere den tidligere polske garnison
på Wes terplatte 21. september.

Som det fremgår af dette pressefoto, både med dato og tidspunkt, åbnede skoleskibet Schleswig-
Holstein ild mod den polske garnison på Westerplatte 1. september 1939, kl. 4.45 lokal tid.
Iøvrigt var der fotografer og journalister til stede flere steder omkring det sted, hvor de første skud
blev løsnet, som begyndelsen på 2.Verdenskrig. Det var yderst vigtigt i propagandaøjemed!

Kaptajn Gustav Kleikamp ses her ombord på sit skib, Schleswig-Holstein, mens skibet beskyder
den polske garnison på Westerplatte.

Af Keld Sørensen.

Den 25. august 1939 sejlede det tyske
linieskib, nu skoleskib, Schleswig-Hol -
stein under påskud af, som annonceret i
den lokale presse, at foretage et høflig-
hedsvisit ind i Motławas flodmunding.
Det er denne flod, der fortsætter ind til
havnen i Danzig.
Her ankerede skibet op omkring 150 m
overfor den polske garnison Wester plat -
te, der var beliggende på den modsatte
side af floden på en halvø.
Om bord på Schleswig-Holstein var et
kompagni marinesoldater, der havde få -
et ordre om at iværksætte et angreb på
Westerplatte tidligt om morgenen den
26. august 1939. Til deres planlagte an -
greb havde marinesoldaterne støtte af en
større styrke af lokale SS-soldater, der
skulle foretage landgang ved den polske
garnison. Den overordnede kommando
havde kaptajn Gustav Kleikamp om -
bord på Schleswig-Holstein.
Den 26. august flyttede han skibet lidt
længere op ad floden. Major Suc harski,
der var øverstkommanderende på Wes -
terplatte, havde observeret skibets bevæ-
gelser på floden og igangsatte et højere
beredskab på garnisonen.
Kort før den planlagte tyske landgang
blev ordren dog ændret. Hitler havde
ud sat fjendtlighederne da han erfarede,
at der var underskevet en polsk-britisk
for svars pagt dagen før, den 25. august
1939.
Der var stor usikkerhed blandt de tyske
kommandører, idet man ikke havde nøj -

agtige oplysninger om det polske for-
svar. Man antog , at det foreløbige bom-
bardement fra Schleswig-Hol stein ville
blødgøre befæstningens forsvar nok til,
at de lokale SS-soldater kunne erob rer
Wes terplatte. Man havde fået un der -
retnin ger fra det lokale politi: »Wes ter -
platte ville blive taget på 10 minutter.«
Andre var mere forsigtige og vurderede,
at »et par timer« ville være mere realis-
tisk for at overvinde den polske gar ni -
son, som tyskerne anslog til ikke mere
end højst 100 mand.
Ventetiden før det endelige angreb
brugte de tyske marinesoldater i Danzig
by på en stort anlagt parade. Men der
blev og så tid til at forulempe byens pol-
ske be folkning samt overmale de af den
polske posttjeneste opsatte postkasser
med hvid maling.

Forhistorien - den korte version
Efter genoprettelsen af   den polske uaf-
hængighed efter 1. Verdenskrig blev me -
get af den omkringliggende region en
del af Polen. Byen Danzig, historisk set
en vigtig havneby, blev imidlertid en
uafhængig stat, nu Fristaden Danzig.
Den by skulle oprindelig overvåges/le -
des af Folkeforbundet. Men med tiden
blev Danzig og det lokale styre mere og
mere allieret med Tyskland, hvilket også
af spejledes i dens overvejende etniske ty -
ske befolkning.
I 1921 gav Folkeforbundet Polen ret til
at etablere et ammunitionsdepot med en

mindre garnison nær Dan zig. På trods
af indsigelser fra Fristaden Danzig blev
denne ret bekræftet endeligt i 1925.
Valget faldt på Westerplatte-halvøen.
Westerplatte blev adskilt fra havnen i
Fristaden med en kanal og på land med
en mur bestående af mursten med pig-
tråd på toppen. En særlig jernbanelinje,
der passerede gennem Fristaden Danzig,
forbandt garnisonen med det nærlig -
gen de polske territorium.
Der blev også aftalt retningslinier for,
hvor meget ammunition og bemanding
der måtte være på Westerplatte. Således
blev det forbudt Polen at opføre yderli-
gere militære installationer eller befæst-
ninger på stedet. 
I begyndelsen af   1933 fremsatte tyske
po  litikere et krav om grænsejusterin ger.
Det gav anledning til diskusioner mel-
lem den polske og franske regering om
et behov for at forebygge en eventuel
krig med Tyskland. I marts 1933 over-
førte den polske regering en halv batal-
jon til Westerplatte, hvor den forstærke-
de garnisonen kortvarigt med om kring
200 mand. Det demonstrerede en polsk
be slutning om at forsvare udposten. Det
var også beregnet på at lægge pres på
styret i Danzig, der forsøgte at an nullere
mange af de aftaler, der tidligere var ind -
gået mellem Frista den og Polen. De pol-
ske tropper blev sidenhen trukket tilba-
ge.
I løbet af de efterfølgende år konstruere-
de polakkerne hemmelige befæstninger

Her begyndte 2.Verdenskrig

Julepostkort skrevet ombord på linieskibet/skoleskibet Schleswig-Holstein dateret 17.
august 1939.  »Ombord, d. 17.8.1939. Kære Jahnn! Jeg håber stærkt, at dette kort kom-
mer til dig hjemme i Kassel. Fra Danzig sender jeg dig mange hilsner. Mig går det prima.
Vi sejler allerede ivrigt rundt i Østersøen. Nu ønskes du en glædelig julehøjtid.
Din Hermann. Feltpost No M 17684.«
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på Westerplatte. Disse var ikke store og
imponerende: Der var ingen bunkere
eller underjordiske tunneler. Udeluk -
ken de små forposter, delvist skjult i
halvøens skov samt flere bygninger i
halvøens centrum, inklusive kassernen.
De fleste bygninger blev konstrueret
med armeret beton og blev understøttet
af et netværk af skyttegrave, barrikader
og pigtråd. 
I foråret 1939 førte et tysk ultimatum til
Litauen, at Tyskland kunne annekterer
den nærliggende litauiske kyst ved  Klai -
pe da. Det betød, at garnisonen i Wes -
terplatte blev sat i alarmberedskab. Man
frygtede også et eventuelt kup af den i
Danzig værende meget aktive og provo-
kerende nazistiske bevægelse. Derfor var
det nødvendigt med en forøgelse af be -
mandingen på Westerplatte. Og til det
formål be nyttede man sig af følgende:
Civile i polsk uniform forlod garniso-
nen og nye polske soldater i civil kom
ind i stedet. Det betød så, at styrken
nåede op på anslået 240 i stedet for de
tidligere aftalte og tilladte 90.

Og så begyndte det . . .
Som nævnt andetsteds, var hele propa-
gandaapparatet på plads. Fra udvalgte
steder blev der optaget film, fotograferet
og refereret til aviser og andre af dati-
dens nyhedsmedier:
»Tidlig morgen 1. september 1939 kl.
4.45 fyrede Schleswig-Holstein pludse-
lig en salve mod den polske garnison.«
Kort tid efter udsendte major Sucharski
fra Westerplatte »SOS: Jeg er under ild.«
En deling marinesoldater gik herefter i
land og håbede, at indtage den polske
garnison kort tid efter.
De blev mødt af maskingeværsalver og
måtte trække sig tilbage ved 6-tiden.
Ved 7.30-tiden åbnede Schleswig-Hol -
stein atter ild mod garnisonen. Kl. 9 ind -
stillede man skydningen. Efterføl gen de
blev der indsat tropper. Men de stødte
på miner, fældede træer, pigtråd og in -
tens ild. Man trak sig herefter tilbage
med store tab. Resultatet var 16 dræbte
og omkring 120 sårede. De polske for-
svarere mistede fire soldater.
I de kommende dage bombardere tys-
kerne Westerplatte med flåde- og tungt
feltartilleri. To bølger af luftangreb var
også en del af angrebet.
En tysk torpedobåd med støtte fra en
minestryger, prøvede at angribe fra
vandsiden. Men det endte, pga. flere fejl
fra besætningernes side, med flere dræb-
te og sårede på de to skibe.

Den 5. september afviklede major Suc h -
arski et møde med sine officerer. Stil -
lingen skulle have holdt i 12 timer.
Men man besluttede at holde ud endnu
et stykke tid.
Det blev nu besluttet at prøve noget nyt
fra de tyske angribere: Et bræn dende tog
skulle bryde igennem en mur indtil gar-
nisonen ved en stor oliebeholder. Men
det mislykkedes og resulterede i store
tab. En gentagelse se nere samme dag gik
også galt.
Atter engang drøftede de polske office-
rer en overgivelse. Det var blevet 6. sep-
tember og der var mange sårede, lige-
som ammunitionen var ved at slippe op. 
Schleswig-Holstein deltog atter i bom-
bardementerne, ligesom der fra tysk side

nu også blev anvendt flammekastere.
Den 7. september kl. 9.45 dukkede et
hvidt flag op. Major Sucharski overgav
stillingen til kaptajn Kleikamp. Et par
timer senere marcherede de polske sol-
dater ud til fangenskab.
3.000 tyske soldater og andre havde på
en eller anden måde medvirket i den uge -
 lange operation mod den lille polske gar -
nison. Omkring 570 på land og over 900
til søs havde deltaget aktivt i angrebet.
De tyske ofre blev opgjort til 50 dræbte
og 150 sårede. De polske forsvarere hav -
de mistet 15 og mindst 40 blev såret.
Adolf Hitler besøgte Danzig 19. sep-
tember og benyttede lejligheden til at
inspicere den tidligere polske garnison
på Wes terplatte 21. september.

Som det fremgår af dette pressefoto, både med dato og tidspunkt, åbnede skoleskibet Schleswig-
Holstein ild mod den polske garnison på Westerplatte 1. september 1939, kl. 4.45 lokal tid.
Iøvrigt var der fotografer og journalister til stede flere steder omkring det sted, hvor de første skud
blev løsnet, som begyndelsen på 2.Verdenskrig. Det var yderst vigtigt i propagandaøjemed!

Kaptajn Gustav Kleikamp ses her ombord på sit skib, Schleswig-Holstein, mens skibet beskyder
den polske garnison på Westerplatte.

Af Keld Sørensen.

Den 25. august 1939 sejlede det tyske
linieskib, nu skoleskib, Schleswig-Hol -
stein under påskud af, som annonceret i
den lokale presse, at foretage et høflig-
hedsvisit ind i Motławas flodmunding.
Det er denne flod, der fortsætter ind til
havnen i Danzig.
Her ankerede skibet op omkring 150 m
overfor den polske garnison Wester plat -
te, der var beliggende på den modsatte
side af floden på en halvø.
Om bord på Schleswig-Holstein var et
kompagni marinesoldater, der havde få -
et ordre om at iværksætte et angreb på
Westerplatte tidligt om morgenen den
26. august 1939. Til deres planlagte an -
greb havde marinesoldaterne støtte af en
større styrke af lokale SS-soldater, der
skulle foretage landgang ved den polske
garnison. Den overordnede kommando
havde kaptajn Gustav Kleikamp om -
bord på Schleswig-Holstein.
Den 26. august flyttede han skibet lidt
længere op ad floden. Major Suc harski,
der var øverstkommanderende på Wes -
terplatte, havde observeret skibets bevæ-
gelser på floden og igangsatte et højere
beredskab på garnisonen.
Kort før den planlagte tyske landgang
blev ordren dog ændret. Hitler havde
ud sat fjendtlighederne da han erfarede,
at der var underskevet en polsk-britisk
for svars pagt dagen før, den 25. august
1939.
Der var stor usikkerhed blandt de tyske
kommandører, idet man ikke havde nøj -

agtige oplysninger om det polske for-
svar. Man antog , at det foreløbige bom-
bardement fra Schleswig-Hol stein ville
blødgøre befæstningens forsvar nok til,
at de lokale SS-soldater kunne erob rer
Wes terplatte. Man havde fået un der -
retnin ger fra det lokale politi: »Wes ter -
platte ville blive taget på 10 minutter.«
Andre var mere forsigtige og vurderede,
at »et par timer« ville være mere realis-
tisk for at overvinde den polske gar ni -
son, som tyskerne anslog til ikke mere
end højst 100 mand.
Ventetiden før det endelige angreb
brugte de tyske marinesoldater i Danzig
by på en stort anlagt parade. Men der
blev og så tid til at forulempe byens pol-
ske be folkning samt overmale de af den
polske posttjeneste opsatte postkasser
med hvid maling.

Forhistorien - den korte version
Efter genoprettelsen af   den polske uaf-
hængighed efter 1. Verdenskrig blev me -
get af den omkringliggende region en
del af Polen. Byen Danzig, historisk set
en vigtig havneby, blev imidlertid en
uafhængig stat, nu Fristaden Danzig.
Den by skulle oprindelig overvåges/le -
des af Folkeforbundet. Men med tiden
blev Danzig og det lokale styre mere og
mere allieret med Tyskland, hvilket også
af spejledes i dens overvejende etniske ty -
ske befolkning.
I 1921 gav Folkeforbundet Polen ret til
at etablere et ammunitionsdepot med en

mindre garnison nær Dan zig. På trods
af indsigelser fra Fristaden Danzig blev
denne ret bekræftet endeligt i 1925.
Valget faldt på Westerplatte-halvøen.
Westerplatte blev adskilt fra havnen i
Fristaden med en kanal og på land med
en mur bestående af mursten med pig-
tråd på toppen. En særlig jernbanelinje,
der passerede gennem Fristaden Danzig,
forbandt garnisonen med det nærlig -
gen de polske territorium.
Der blev også aftalt retningslinier for,
hvor meget ammunition og bemanding
der måtte være på Westerplatte. Således
blev det forbudt Polen at opføre yderli-
gere militære installationer eller befæst-
ninger på stedet. 
I begyndelsen af   1933 fremsatte tyske
po  litikere et krav om grænsejusterin ger.
Det gav anledning til diskusioner mel-
lem den polske og franske regering om
et behov for at forebygge en eventuel
krig med Tyskland. I marts 1933 over-
førte den polske regering en halv batal-
jon til Westerplatte, hvor den forstærke-
de garnisonen kortvarigt med om kring
200 mand. Det demonstrerede en polsk
be slutning om at forsvare udposten. Det
var også beregnet på at lægge pres på
styret i Danzig, der forsøgte at an nullere
mange af de aftaler, der tidligere var ind -
gået mellem Frista den og Polen. De pol-
ske tropper blev sidenhen trukket tilba-
ge.
I løbet af de efterfølgende år konstruere-
de polakkerne hemmelige befæstninger

Her begyndte 2.Verdenskrig

Julepostkort skrevet ombord på linieskibet/skoleskibet Schleswig-Holstein dateret 17.
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skyts for at se begivenheden. Jour na lis -
ter fra lokale aviser, Reichssender Dan -
zig og nyhedsrapporteren Ufa-Ton wa -
c he kom også for at dække slaget.
Da angrebet begyndte var der 56 perso-
ner i bygningen: Militærpersonen, der
havde uddannet personalet, 42 lokale
polske ansatte, ti ansatte fra Gdynia og
Bydgoszcz samt viceværten, hans kone
og deres ti-årige datter. Denne familie
havde deres faste bopæl i bygningen.
Det første tyske angreb mod fronten af
bygningen blev afvist. Dog lykkedes det
enkelte at bryde gennem indgangen og
lidt ind i bygningen.
Det andet angreb fra det bagved liggen-
de anvisningskontor blev også afvist. Le -
deren af det polske forsvar, døde under
dette angreb fra eksplosionen dræbt af  
en granat, der stoppede tyskerne, da de
brød igennem en mur i bygningen.
Forsvarerne gjorde mere modstand end
forventet.Den tyske kommandant men -
te, at hele bygningen burde sprænges i
luften. Dette blev dog aldrig til no get,
idet man mente, at de omkringliggende
bygninger ville lide stor skade.
Op ad formiddagen kom der forstærk -
ninger af flere tyske enheder, bl.a. artil-
leri. Men alle angreb blev afvist. Der
blev anmodet om støtte fra de styrker,
der var i gang med bombningen af Wes -
terplatte. Men deres unøjagtige artilleri-
ild derfra udgjorde en større trussel mod
de angribende, så det blev stoppet. 

Senere på eftermiddagen ønskede de ty -
s ke angribere en våbenhvile på to timer
og krævede samtidig, at de personer, der
opholdt sig i bygningen, overgav sig.
Men det nægtde de.
I mellemtiden blev der gravet en mindre
tunnel under en af bygningens vægge.
Der blev her placeret noget sprængstof
og en stor del af en endemur brød sam-
men, og det lykkedes samtidig tyske
styrker under dækning af kraftig artille-
riild at komme ind i bygningen. Nu var
det kun kælderen, der kunne give skjul
til de polske forsvarere.
Den tyske kommandant var meget for-
undret over den manglende overgivelse.
Så han anmodede om at få en jernbane-
vogn fuld af benzin. Danzigs brandvæ-
sen pumpede det ind i kælderen, og det
blev derefter antændt af en håndgranat.
Nu var det umuligt at opholde sig mere
i bygningen, så en overgivelse var den
eneste udvej.
De to første personer, der forlod byg-
ningen, den ene med et hvidt flag, blev
skudt af tyskerne. Resten af   forsvarerne
fik lov til at overgive sig og forlade den
brændende bygning. I den efterfølgende
forvirring lykkedes det flere af forsvarer-
ne at flygte fra bygningen.
Det polske personale havde forsvaret
bygningen i ca. 15 timer imod den over-
vældende overmagt.
16 sårede fanger blev sendt til et hospi-
tal, hvor seks efterfølgende døde, inklu-
sive den ti-årige pige. De øvrige 28 blev
først sat i fængsel i byens politibygning
og derefter sendt til forhør.
Og hvad der efterfølgende skete med de
polske postembedsmænd, er en anden
historie . . . 

Første side af de i alt syv sider »hemmelige«
tyske angrebsplaner på det polske posthus i
Danzig.

Polske postembedsmænd føres bort efter det af-
sluttede forsvar af det polske posthus i Danzig.

Nogle billeder, der viser angrebet på det polske
posthus samt resultatet efter det omfattende an -
greb.

Grundlaget for denne artikel er mangt og
meget; først og fremmest polsk litteratur
og illustrationer, men også dansk, tysk og
engelsk litteratur er anvendt som kilde-
materiale.

En tysk angrebsplan, der meget detalje-
ret blev udarbejdet i foråret 1939 og lå
færdig og dateret 3. juli, bestemte, at
hovedbygningen, hvor den polske post-
tjeneste i Danzig havde til huse, samt
dens forsvarere ville blive stormet fra to
retninger.Et afledningsangreb skulle ud -
 føres ved hovedindgangen, mens ho ved -
styr ken ville bryde igennem muren fra
en nærliggende bygning, der husede et
kontor for arbejdsformidling. Her skul-
le der angribes fra siden. Det var det
lokale politi i Danzig, der med deres
indgående kendskab til området, var i
stand til, i detaljer at beskrive, hvorledes
angrebet på bygningen skulle udføres.

Den polske posttjeneste i Gdańsk
Fredstraktaten i Versailles blev indgået
28. juni 1919 som afslutning på 1. Ver -
denskrig. Efterfølgende blev der i Paris
indgået detaljerede aftaler mellem Fri -
staden Danzig og den nyetablerede re -
publik Polen. Artikel 29 i aftalerne fast-
slog Polens ret til at oprette post-, tele-
graf- og telefonforbindelse med Polen
samt oprette forbindelse via byens havn
med fremmede destinationer. Desuden
blev Fristaden pålagt, at stille de nød-
vendige ressourcer til rådighed for at
kunne gennemføre det forannævnte.
Det var det nyoprettede Folkeforbund,
der skulle kontrollere, at disse tiltag blev
gennemført. Det lykkedes rimelig hur-
tigt, at få oprettet et posthus i yderkan-
ten af Danzigs havn, der således kunne
sende samt modtage post og pakker til
modtagere i Polen. Desuden blev der
etableret en jernbanelinie gennem Fri -
sta  den, der fra havnen kunne køre di -
rekte videre ind på polsk territorium.
Men der var langvarige forhandlinger
mellem Fristadens ledere og Folke for -
bun dets udsendte, for at få oprettet et
posthus, der kunne betjene byens polske
be folkning.
Først i midten af 1924 nåede man til
enighed om, hvorledes en polsk posttje-
neste skulle fungere i Fristaden. Man fik
overladt et tidligere hospital, hvor der
blev indrettet hovedposthus. Der blev
opsat røde postkasser til brug for post-
tjeneste, dog i henhold til aftalerne, kun
indenfor et begrænset område i byen.
Der blev også udgivet frimærker til brug
for den polske posttjeneste. Det var pol-
ske frimærker med overtryk PORT
GDAŃSK. Den tidligere etablerede
posttjeneste for Fristaden Danzig med
egne frimærkeudgivelser syntes dog ikke
om denne »konkurrent«. I byens be folk -

ning voksede også igennem 1920’rne en
antipolsk holdning, der tog til i begyn-
delsen af 1930’rne. Fristadens befolk -
nings fordeling var ca. 80 pct. tysktalen-
de og ca. 20 pct. polsktalende. Og lige-
som i Tysk land, fik en be stemt politisk
holdning stor indflydelse op til 1939
både i be folkningen og i byens ledelse.
Men den polske posttjeneste fortsatte
ufortrødent sit virke trods mange provo-
kationer - indtil udgangen af august må -
ned 1939.

Hvad man ikke vidste!
Efterhånden som spændingerne mellem
Polen og Tyskland voksede, frigav den
polske hærledelse en person, der skulle
rådgive, træne og organisere et forsvar af
det polske posthus.
En anden person havde fået mulighed
for at se den tyske plan, der var udarbej-
det til brug for et angreb. Så man var
godt forberedt og afventede nu kun,
hvornår planen ville blive udført.
Ud over at uddanne posthusets persona-
le på forsvar, blev alle træer i nærheden
fjernet, ligesom indgangen blev befæstet
så me get det var muligt. I midten af  

august blev yderligere ti ansatte sendt til
Dan zig fra polske postkontorer i Gdy -
nia og Byd goszcz.
Man havde også forsynet sig godt med
forskellige våben, bragt til bygningen
skjult i biler og motorcykler: 
Lette maskingeværer og andre lette sky-
devåben samt håndgranater.
Det skulle kunne holde et angreb tilba-
ge i mindst seks timer indtil en polsk
hærstyrke skulle kom me til undsætning.

Angrebet
1. september 1939 kl. 4 klippede tysker-
ne telefon- og elektricitetsledningerne
til bygningen, hvilket bl.a. betød, at der
ikke mere var mu lighed for at anmode
om hjælp udefra.
Samtidig med det tyske skoleskib
Schles wig-Hol stein begyndte beskyd-
ningen af den polske garnison på Wes -
terplatte kl. 4.45, begyndte Danzig-po -
litiet, i følge planen, deres angreb på
byg  ningen under kommando af en poli-
tioberst. Snart kom der forstrækning fra
lokale SA- og SS-enheder.
Lederen af det lokale nazistiske parti,
ankom i sin bil sammen med det tunge

Foto af det polske hovedposthus i Danzig, et tidligere tysk hospital, umiddelbart efter åbningen i
slutningen af januar 1925.
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Det første tyske angreb mod fronten af
bygningen blev afvist. Dog lykkedes det
enkelte at bryde gennem indgangen og
lidt ind i bygningen.
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de anvisningskontor blev også afvist. Le -
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dette angreb fra eksplosionen dræbt af  
en granat, der stoppede tyskerne, da de
brød igennem en mur i bygningen.
Forsvarerne gjorde mere modstand end
forventet.Den tyske kommandant men -
te, at hele bygningen burde sprænges i
luften. Dette blev dog aldrig til no get,
idet man mente, at de omkringliggende
bygninger ville lide stor skade.
Op ad formiddagen kom der forstærk -
ninger af flere tyske enheder, bl.a. artil-
leri. Men alle angreb blev afvist. Der
blev anmodet om støtte fra de styrker,
der var i gang med bombningen af Wes -
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ild derfra udgjorde en større trussel mod
de angribende, så det blev stoppet. 

Senere på eftermiddagen ønskede de ty -
s ke angribere en våbenhvile på to timer
og krævede samtidig, at de personer, der
opholdt sig i bygningen, overgav sig.
Men det nægtde de.
I mellemtiden blev der gravet en mindre
tunnel under en af bygningens vægge.
Der blev her placeret noget sprængstof
og en stor del af en endemur brød sam-
men, og det lykkedes samtidig tyske
styrker under dækning af kraftig artille-
riild at komme ind i bygningen. Nu var
det kun kælderen, der kunne give skjul
til de polske forsvarere.
Den tyske kommandant var meget for-
undret over den manglende overgivelse.
Så han anmodede om at få en jernbane-
vogn fuld af benzin. Danzigs brandvæ-
sen pumpede det ind i kælderen, og det
blev derefter antændt af en håndgranat.
Nu var det umuligt at opholde sig mere
i bygningen, så en overgivelse var den
eneste udvej.
De to første personer, der forlod byg-
ningen, den ene med et hvidt flag, blev
skudt af tyskerne. Resten af   forsvarerne
fik lov til at overgive sig og forlade den
brændende bygning. I den efterfølgende
forvirring lykkedes det flere af forsvarer-
ne at flygte fra bygningen.
Det polske personale havde forsvaret
bygningen i ca. 15 timer imod den over-
vældende overmagt.
16 sårede fanger blev sendt til et hospi-
tal, hvor seks efterfølgende døde, inklu-
sive den ti-årige pige. De øvrige 28 blev
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posthus samt resultatet efter det omfattende an -
greb.

Grundlaget for denne artikel er mangt og
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”Flora Fountain”. Bombay

Die Weltreise

Af finn bjerregaard

”Die Weltreise” 
3. del. Ost-Indien, Birma, Siam, Cochinchina, Singapore

Sidste gang var der ikke plads til Suez, så her begynder vi 
og tager hurtigt videre til Ost-Indien, eller Bagindien, som 
det hed dengang. ”Juvelen i Det Britiske Imperium’s kro-
ne”. Et land bestående af flere hundrede små og store fyr-
stedømmer, hvoraf ca. 3/5 indtil midten af 1800-tallet blev 
administreret og styret af ”English East India Company”, 
som i en periode var verdens største handelsfirma og hav-
de magt og indflydelse som en nationalstat. Det havde sin 
egen hær, som på et tidspunkt var på 230.000 mand, dob-
belt så stor som den engelske hær. I løbet af begyndelsen 
af 1800-tallet mistede det sin magt og indflydelse til den 
engelske stat, og i 1858 overtog England det fulde her-
redømme og Indien blev en engelsk kronkoloni. I 1876 
udråbtes Dronning Victoria til Kejserinde af Indien.

Rejsen i Ost-Indien begynder i Bombay, nu Mumbai, på 
vest- kysten, og fortsætter mod nordøst til Benares ved 
Ganges floden, en af de helligste byer i Hindu religionen.

Suez

Bagside kort fra Suez

Bombay. Fra havnen

Bagside kort fra Bombay
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Bagside kort med Pagode

Die Weltreise

Benares. Hinduer bader i Ganges

Pagode ved Ganges

Fra Benares tager vi mod syd til Hyderabad, hovedsta-
den i delstaten med samme navn. Det var den første stat, 
hvor herskeren, Nizzam’en, anerkendte English East India 
Company’s overhøjhed i militære og handelsmæssige an-
liggender. Han styrede selv suverænt de indre forhold. 
Nizzam’en var muslim, og befolkningen var altovervejende 
hinduer. Under Sepoy-opstanden i 1857/58 forblev her-
sker og militær i Hyderabad loyale overfor englænderne.

Asaf Jah VI’s livgarde

Bagside kort livgarde

Nizzam Asaf Jah VI af Hyderabad

Asaf Jah VI’s elefanter

”Charminar” i Hyderabad rummer 2 moskéer på hver sin etage
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Die Weltreise

Fra Hyderabad mod nordøst til Allahabad og Serampore. 
Serampore var en dansk koloni indtil 1845, hvor den sam-
men med Trankebar blev solgt til England for 1.125.000 
Rigsdaler. I 1827 oprettede Frederik VI ved kongelig an-
ordning et dansk universitet i kolonien. Det tredje i kon-
geriget efter København og Kiel. Det eksisterer stadigvæk 
som et af de ældste universiteter i Asien.

Vi forlader Indien og tager videre til Birma. Der må være 
en læser eller to, som stadig kan huske ”Four Jacks” og de-
res vemodige sang om at rejse tilbage til ”øst for Suez” og 
høre ”pagajen’s dunken fra Rangoon til Mandalay”, hvor 
vejen er ”fuld af flyvefisk i leg”. Der er ingen postkort med 
flyvefisk, men junken på kortet nedenfor kunne nok klare 
turen. Birma/Burma blev i 1885, efter flere krige med eng-
lænderne, definitivt erobret og blev en engelsk koloni.

Pagode for gudinden Kali

”Pujah” Hindu ceremoni

Bagside kort Allahabad

Allahabad

Hindu tempel i Sirampore

Bagside kort Sirampore
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Die Weltreise

Havneparti fra Rangoon. Birma

Bagside kort havneparti Rangoon

Junker. Birma

Udsigt over del af Mandalay

Hindu pagode. Birma

Buddhist pagode. Birma

Fra Birma videre til nabolandet Siam, som var et selv-
stændigt kongerige, klemt inde mellem engelske kolonier 
mod vest og franske kolonier mod øst. Siam/Thailand er et 
af de få lande i Sydøst-Asien/Bagindien som ikke har været 
koloniseret, og det er stadig et konstitutionelt monarki.

Kong Rama IV af Siam

	 F R I M Æ R K E S A M L E R E N  –  N R .  5  •  2 0 1 9 	 13



Die Weltreise

Udsigt over del af Bangkok

Wat Chang. Buddhist tempel. Siam

Dam ved pagode

Bagside kort med pagode dam

Siam’s naboland mod Øst, Fransk Indokina, omfattede 
Cambodja, Laos og VietNam. Den sydlige del af VietNam 
kaldtes Cochinchina.

Familie fra Cochinchina

Gade i Bac Ninh. Cochinchina

Udsigt over del af havnen i Singapore

Bagside kort Singapore

Det sidste kort denne gang er fra Singapore. Vi begyndte 
i Forindien og slutter her i det sydligste Bagindien, som 
også var en Engelsk koloni. Næste gang skal vi bl.a. til 
Kina og Japan. På gensyn.
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Annoncer
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Også mig,  
sagde hundene
I begyndelsen af året havde alle hundeejere i Danmark mulighed for at nominere deres  
firbenede venner i konkurrencen #minhundpåfrimærke på Facebook og Instagram.
Blandt de tusindvis af søde, sjove og dygtige hunde, der blev indstillet af deres stolte ejere,  
har PostNord og Dansk Kennel Klub udvalgt vinderhundene til de fem frimærker. 

Stribe med 10 stk.
100,00 kr.

Køb frimærker og frimærkeprodukter på shop.postnord.dk/netbutik 

Vi leverer.
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Messeplan
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Annoncer

Norske frimerker

posten.no/frimerkebutikken

Se vores webshop på:

www.roskildeonline.com

Roski lde Mønt- & Frimærkehandel ApS

Algade 28 • 4000 Roskilde • Tlf. 4636 7419
roskildefrimont@hotmail.com

BILLIGE TILBUD
Danske stjernestempler

Stjerne 1 – 2, udslebne. Breve 
og enkeltmærker.

Island klassisk stemplet
Udgaver 1875 – 1930 inkl. tjene-

ste mærker.
Danmark stemplede skillings ud-

gaver mv.
1851 – 1871 + 1875-1929 inkl. 

tjeneste-porto mv. 
Samlinger udstykkes

Stor rabat på katalog priser
Stort udvalg i restsamlinger 

Europa og Oversø

Ileta–Steen Rosling
Kontor: Lyngevej 125  3450 Allerød
Tlf. 48172844. Giro: 6065643

Postordresalg besøg efter aftale.

ny forbedret netbutik 

www.kimfrim.dk

Gode søgefunktioner
 bla.

over 700 Motiver,
 emner,

 personer
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Annoncer

Bestil nemt og bekvemt på www.stamps.fo

Nye frankeringsmærker og årsmappen 2019

Posta Stamps, Óðinshædd 2
FO-100 Tórshavn, Færøerne

Tel.  00 298 346200 
stamps@posta.fo

Posta Færøerne – et af de mindste postvæsener i verden, men kendt for sine unikke, 
flotte og kreative frimærker, som har opnået anerkendelse i hele verden.

Færøske frimærker
Frankeringsmærker 2019: Kystfiskeri
Kystfiskeriet har siden landnamstiden 
været afgørende for at mennesker over-
hovedet kunne bo på Færøerne.

Årets flotte frankeringsmærker  
skildrer kystfiskeriets forløb hvor  
linen først bliver halet ind, fisken 
bliver renset, kutterne venter på 
forårsfiskeriet og man sætter 
madding på linen igen. 
Kunstner: Suffía Nón.

Årsmappen 2019
Årsmappen indeholder alle årets frimærk-
er og miniark. Årets motiver er bl.a. Færø- 
provisorierne 1919, historiske kort, måneland- 
ingens 50 års jubilæum, vandmøller samt 
flotte landskaber.
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SAS

Af FFF Tysklandsgruppen / Willy Schwaner

I forbindelse med Frimærke, Brev og Postkortmesse 2019 i 
Valby - Hallen viser FFF Tysklandsgruppen samt venner en 
propagandaudstilling med tysk filateli. Udstillingen omfatter 
over 100 forskellige samlinger.
Der bliver vist materiale fra alle områder indenfor tysk filateli. 
Udstillingen og rammeopstillingen er opdelt i hovedområder. 
Første område viser Tyskland indtil 1914 og fortsætter deref-
ter med Tyskland under 1. Verdenskrig og inflationsperioden. 
Derefter følger perioden 1923-33, 3. Rige, de 4 besættelses-
zoner, fælles zonen for at slutte med det delte Tyskland med 
Vestberlin, DDR og BRD.
Det har været målsætningen, at vise hvilket spændende filateli-
stisk område Tyskland er i et omfang, der ikke tidligere er set.
Der vil være medlemmer fra FFF Tysklandsgruppen på udstil-
lingen til at vise rundt og orientere om samlingerne.

Lidt udpluk fra samlingerne:

Udlandsbrev sendt fra Mühlhausen til Torin (Torino) i Italien 
den 4.10.1871. Brevet er frankeret med 30 Centimer okkupa-
tions mærker fra Norddeutsche Postbezirk.
Kan ses i samling: Hestesko-Stempler 1864-1886. Området 
indtil 1914. Ill. nr. 1. 
Kan ses i Samling: Reduceret takst fra Tyskland til Danmark 
1880 til 1990.

Rekommanderet brev med takst gældende under Danmarks 
medlemskab af Den Europæiske Postforening, gældende fra 
1.6.1942 til 20.11.1945, reelt kun til 8.5.1945. Porto 54 Pf. 
heraf 24 Pf. for brev til Danmark i 2. vægttrim (20-40g) og 
30 Pf. for rekommandation. Brevet er sendt med Deutsche 
Dienstpost fra Minsk i Ostland den 17.9.1943 og blev censu-
reret i Königsberg, Østpreussen. Ill. nr. 2. 

Grænsebrev sendt til Rödding til Kolding den 28.11.1878. 
Porto 10 Pf. Kun muligt fra 1.1.1875 til 31.3.1880, og til og 
fra udvalgte byer i Schleswig-Holstein og i Danmark.
Kan ses i samlingen: Reduceret takst fra Tyskland til Danmark 
1865 til 1879. Området 1914-1923. Ill. nr. 3.

Korsbånd sendt den 28.11.1923 fra Berlin til Leitmeritz i 
Böhmen und Mähren. Påsat porto 16 milliarder Mark, der 
blev ganget med 4 så den reelle porto er 64 milliarder Mark for 
tryksags indtil 50 gram. Den pålydende valør på frimærkerne 
skulle ganges med 4 fordi frimærke trykkeriet ikke kunne følge 
med og trykke nye værdier.
Kan ses i samlingen: Inflation 4-fach perioden, 26.-
31.11.1923. Området 1914-1923. Ill. nr. 4.

Tyskland var det første land i verden der i praksis anvendte 
luftskibe til passager- og postbefordring. Til dette formål blev 
der produceret særlige Zeppelin frimærker. Se hele den spæn-
dende historie på Messen. Ill. nr. 5, 6 og 7.
Kan ses i samlingen: Historien om de tyske luftskibe i krig og 
fred. Området 1923-1933. Ill. nr. 8.

Det Tredje rige fra 1933 til 1945.  Bl.a. anbefalet brev sendt 
i august 1933 til ”Vores højtærede hr. rigskansler Hr. Hitler” 

Udstilling 9.-10. november 2019

Ill. 1

Ill. 2

Ill. 3
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Anonncer

Auktion - så er det os!
Takket være vort enorme kundegrundlag  
så har de sidste auktionerne givet os  
rekordpriser for bl.a. mønter, sedler og gode  
filatelistiske objekter.  
Kontakt os for gratis værdivurdering. 

Solgt på Skanfils Storauktion 204:

www.skanfil.dk  Skanfil Århus: 41 99 02 99 / arhus@skanfil.no //  
Skanfil Fredensborg: 46 56 38 57 / niels@skanfil.no  

Søparken 9, Nødebo, DK-3480 Fredensborg
Tlf. +45 46 56 38 57 - Fax. +45 46 56 39 80

Obj. 2015:  
NOK 14.163,- 

Obj. 2598:  
NOK 13.530,- 

Obj. 5407:  
NOK 29.520,- 

Obj. 66:  
NOK 100.860,-

Obj. 6759:  
NOK 159.900,- 

Obj. 4118:  
NOK 22.140,-

Obj. 3655:  
NOK 36.900,- 

Odder Frimærkehandel
Jørn Jensen - Odder
KØB OG SALG AF FRIMÆRKER

Se vores nye webshop jjo.dk
Opdateres dagligt.

CHRISTIANSLUND 49 - 8300 ODDER - TLF. 8654 4908 - MOBIL 2819 7987
EMAIL: hovedmail@jjo.dk - www.jjo.dk

Se vores webshop jjo.dk
Opdateres dagligt

LANDESAMLINGER
udstykkes og sælges billigt.

258 lande.
Ca. 41.000 forskellige udgaver.

Fra Aden til ØvreVolta.
Kun SEK 3 pr. Michel-€. 

Desuden 5-15 pct. rabat ved større 
køb.

Forlang lister over de lande du er 
interesseret i.

K-E Svensson,
P O Hallmans gata 17,
112 69 Stockholm.

e-mail: svenssonkarlerik44@gmail.com

MOTIVER
Arkæologi, berømte personer, biler, blomster, 
boksning, cykler, dyr, skibe, fisk, sommerfugle, 

flyvemaskiner, folkedragter, Frimærker på 
Frimærker samt FN-UPU, fugle, hunde, jul, tog, 
landkort, katte, kunst, ligemidler, musik, mønter, 

Nobel, olympiade, religion, krybdyr, ridesport 
rumfart, Røde Kors, spejder, sejlsport, svømning, 

muslinger, sport, teater, uniformer, heraldik 
o.m.m.

100 forskellige motivgrupper. 41.000 
forskellige udgaver. Forlang lister.
Billigt! Kun SEK 3 pr. Michel-€. 

Desuden 5-15 pct. rabat ved større 
køb.

K-E Svensson,
P O Hallmans gata 17,
112 69 Stockholm.

e-mail: svenssonkarlerik44@gmail.com

Stort udvalg
i gamle frimærker, breve,

postkort, samlinger, dubletlagre,
kartoteker og rodepartier.

Alt prismærket og salgsklart.
Åbningstider: dagligt 12:00 - 17:00, 
torsdag lukket. Lørdag 10:00 - 14:00

Velkommen til!
Hele dødsboer og restboer

købes, afhentes
og betales omgående.

Østerbro Frimærkehandel
Store Kongensgade 116

1264 København K
Tlf. 35 38 42 42 / 39 63 66 00
E-mail: oesterfrim@mail.dk
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med adressen Berlin Reichkanzelei og et Heil Hitler. Ill. nr. 
9,10 og 11.

Tysklandsgruppen

Ill. 4

Ill. 5

Ill. 6

Ill. 7

Ill. 8

Ill. 9

Ill. 10
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Tysklandsgruppen

Den danske Brigade i Tyskland

I den kaotiske tid, lige efter Tysklands nederlag i 1945, ydede 
Danmark sit bidrag for kontrol og beskyttelse af det forarmede 
og krigshærgede land med udsendelsen af Den dansk Brigade. 
Ill. nr. 12.                                                   

Berlin eget fælles postområde

Lokalt postkort med 5 Pf. Bären frimærke. Afstemplet Berlin-
Steglitz 2.8.(19)45 sendt til U.S. Army Headquarters i Berlin. 
Frimærket udkom officielt først den 3. august 1945. Man kan 
få tanken, at afsenderen har været orienteret om, at frimær-
kerne blev frigivet til anvendelse dagen efter.
Kan ses i samlingen: Berlin & Brandenburg (Stadt Berlin). 
Området zoner 1945-1948. Ill. nr. 13.

Som tysklandsamler er denne udstilling en enestående mu-
lighed for at lære mere om det tyske samleområde, der her 
er vist med frimærker, breve og postkort. Det er store mu-
ligheder for at skabe nye kontakter, samt at høre hvad FFF 
Tysklandgruppen kan tilbyde.
Velkommen til Frimærke, Brev- og Postkortmesse 2019 i 
Valby Hallen, Julius Andersens Vej 3, 2450 København. Der 
er åbent lørdag kl. 11-18 og søndag kl. 10-16.   

Gratis parkering lige foran indgangen, og tæt på offentlig 
transport.

 

 
Dansk Vestindien, 

Danmark,
Grønland, Færøerne

Slesvig, Island

W e b b u t i k
www.fbanke.com

Tilmelding nyhedsbrev

fbanke@pandora.be

35

Det gamle Postkontor
ØstergaDe 37 Holstebro

Det gamle Postkontor er åben for salg og ekspedition af frimærker og 
brevforsendelser hver lørdag kl. 10.oo – 12.oo 

Derudover er der åben kl. 15.oo – 17.oo den dag, der udkommer nye Danske frimærker

Man kan se mere på 
WWW.detgamlepostkontor.dk

Ill. 11

Ill. 12

Ill. 13

	 F R I M Æ R K E S A M L E R E N  –  N R .  5  •  2 0 1 9 	 23



Udstillinger

Af Flemming Petersen

Min interessere for tyske frimærkehæfter og sammentryk star-
tede i 1976, men lå stille fra midt i 90 erne, hvor det var svært 
at finde nyt materiale til samlingen. Nu har situationen ændret 
sig væsentligt med et større udbud og lavere priser.
Mit første sammentryk ”Germania med reklame” fik jeg ved 
en tilfældighed, og i en tid der adskiller sig væsentligt fra den 
vi oplever i dag. 
Jeg mødte en ældre skuffet og utilfreds mand i Grønlands 
Postvæsens salgskontor i Strandgade. Han samlede på grøn-
landske marginalfireblokke, men disse var efter en kort salgs-
periode allerede udsolgt. Jeg havde fået købt nogle ekstra af 
disse, som jeg lovede at sende til ham. Et halvt år efter fik jeg 
en indbydelse til at besøge ham, og han mente at nogle af hans 
dubletter kunne interessere mig. 
Uden de store forventninger tog jeg et ”frikvarter” i min travle 
hverdag, en dag jeg med glæde tænker tilbage på. Der mødte 
mig en levende person, der kunne berette om sin spændende 
tid i årene 1940 til 1950, hvor han boede i Berlin. Jeg fik nogle 
personlige breve fra Berlin, som jeg først senere forstod betyd-
ningen af, men også viste sammentryk fra et frimærkehæfte, 
der blev starten på min samling. Ill. nr. 1.

I håb om at kunne udvide min samling tog jeg ind til Robert 
Bechsgaard, der tilfældigvis havde en hel samling liggende kun 
med sammentryk. Prisen lå over mit frimærkebudget, men jeg 
accepterede tilbuddet om at tage samlingen med hjem og kik-
ke lidt nærmere på den - et fint salgstrick der virkede.
Efterfølgende har jeg handlet på tyske auktioner, hvor der ud-
over et løbende udbud af dyre hæfter - også findes nogle der 
er sjældne.  
Jeg har nu samlet min egen fortælling om frimærkehæfterne, 
og lever nu fint med nogle ”huller” i samlingen.       
Hvis man som ny samler kikker i Michel ”Handbuch-Katalog 
Marchenheftchen” Deutsches Reich 2011, vil de fleste løbe 
skrigende bort fra dette totalt uoverskuelige dyre samleområ-

de. Det er ikke muligt at skabe en komplet samling fra dette 
område, der stadig udvides med de nyeste opdagelser.
De hæftehelark der er grundlaget for at fremstille hæfteblade 
med seks frimærker og en arkrand, kendes først fra 1921, hvor 
disse blev opdelt i 30 hæfteblade. Ill. nr. 27. 
Michel forsøger derfor, efter ægte tysk grundighed, at regi-
strere alle små kendetegn på hæftebladenes arkrand, der kan 
fortælle noget om hvordan de første 27 forskellige store helark 
er opbygget.   
Hæftehelarkene fra 1921 viser, at de fem hæfteblade fra ven-
stre side af helarket er med utakket arkrand og de resterende 
25 hæfteblade med takket rand. Et hængslet hæfteblad nr. 1 
med disse to mindre afvigelser er prissat til 270,- og 850,- 
euro. Hvis man køber det dyre kan man så fortælle, at hæfte-
bladet har sidder i venstre side af helarket. 
De to blanke mellemstykker i helarkene med vandmærke er 
ligeledes forsynet med forskelligt farvede randstriber mv. Alle 
disse katalogiseres ligeledes særskilt.    
I håb om at flere kan få glæde af deres hæfter og sammentryk, 
vil jeg forsøge at skabe et forenklet overblik over dette samle-
område, og supplere med en historisk udvikling. 
Denne artikel vil beskrive frimærkehæfterne med motiv af 
Germania, der blev benyttet i hele perioden fra begyndelsen 
i 1910 til 1921, hvor dette motiv blev benyttet på tyske fri-
mærker.
De første frimærkehæfte blev udgivet 1. november 1910, efter 
en længere periode med forsøgshæfter hvor 10 pf. frimærket, 
Michel nr. 56, 10 pf. Germania i ”Reichpost” udgaven fra år 
1900 blev benyttet. Ill. nr. 2.

1910-21. Udgivne frimærkehæfter i perioden.
I perioden er der kun fremstillet 15 forskellige frimærkehæfter, 
hvoraf nogle i flere oplag med de samme frimærkehæfteblade, 
men med variationer i firmareklamer på omslag og mellem-
blade.
Flere hæfteblade blev genbrugt i flere hæfter, men hvert enkelt 
frimærkehæfte har et eller flere hæfteblade, der kun forekom-
mer i netop dette hæfte. 
For hæfteblade med marginalnumre er der angivet, hvilket 
hæfte dette hører til, og de to sidste bogstaver er årstallet for 
trykningen.   
Skema der viser hæfte nummer og den pålydende værdi i de 
enkelte frimærkehæfter, og de hæfteblade de enkelte hæfter in-

Det tyske Kejserrige

Ill. 1 - Frimærkehæfte 2. Hæfteblad nr. 4.1 med to reklamefelter. 
Annulleret Berlin C 8.5.11.

Ill. 2 - 10 pf Germania ”Reichspost” udgaven fra år 1900 blev benyttet 
i forsøgshæfter. 

24	 F R I M Æ R K E S A M L E R E N  –  N R .  5  •  2 0 1 9



Det tyske Kejserrige

deholder.
For frimærkehæfte nr. 1 angiver den grønne farve i skemaet at 
hæfteblad nr. 3 kun forekommer i dette hæfte, og tilsvarende 
for hæfte 9 at der er tre hæfteblade. Ill. nr. 3.

1910. 1. november udgives 2 Mark frimærkehæfte 1, med 
rosa eller grønt omslag. De fire mellemblade og tre sider på 
omslaget er forsynet med betalte firmareklamer. For at få por-
toen til at passe til 2 Mark, er to af de blanke felter forsynet 
med et ”X” for at sikre mod misbrug af frimærkepapir med 
vandmærke.  Ill. nr. 4.

1911. 2. januar udgives 2 Mark frimærkehæfte nr. 2, i to 
oplag med forskellige reklamer på mellemblade og på de rosa 
og grønne omslag. De to ”X” der ikke gav annonceindtægter 
er nu også forsynet med 4 forskellige firmareklamer sammen-
hængende med et 5 pf. frimærke. Reklamemærkerne var be-
regnet til brug interne i Tyskland, hvor annoncørernes kunder 
boede, men ses ofte på breve sendt til udlandet. Ill. nr. 5. 

1911. Postvæsenet må have været tilfreds med sine første udgi-
velser, og det var attraktivt for firmaerne, at blive synlige i hele 
det tyske rige. Bayern forberedte nu også egne frimærkehæfter, 
med reklame for egne lokale firmaer. Tre af de tyske kolonier 
forberedte ligeledes udgivelse af egne frimærkehæfter.  

1911. 15. juli udgives 2 Mark frimærkehæfte 3 i 6 oplag. I 
de første oplag er hæfteomslaget i rosa og grøn farve, dette æn-
dres i 1912 til orange. Hæfterne er udvidet med et hæfteblad 
og et mellemblad, med øget mulighed for reklamer. Der fin-

des 27 stk. forskellige reklamer sammentrykt med frimærker. 
I det sidste oplag fra 10. august 1912 er mellembladene uden 
reklame. Ill. nr. 6. 

1911. 1. oktober udgives hæfte 1 fra Deutch – Ostafrika, 
Deutch – Südwestafrika og Kamerun. Ill. nr. 7.

1911. 21. december udgives frimærkehæfte 1 fra Bayern, inde-
holdende 61 forskellige reklamer sammen med frimærker. De 
8 mellemblade og 3 sider på hæfteomslagene havde ligeledes 
forskellige reklamer og udkom i 5 oplag. Det sidste oplag der 
udkom i oktober 1912 er udsendt uden reklame på mellem-
bladene, og der er benyttet en side til posttakster på omslaget. 
Der blev solgt takkede hæftesmåark med 20 stk., og takkede 
og utakket hæftehelark med 200 mærker, så et væld af mulig-
heder Ill. nr. 8, 9 og 10.  

1912. 20. juni udgives 2 Mark frimærkehæfte 4 i fem oplag, 
hvor reklamerne i hæftebladene nu er erstattet af et ”X” igen, 
og tre af oplagene er uden reklamer på omslag og mellemblade. 

Ill. 3 - Grøn markering viser hæfteblade der kun findes I pågældende hæf-
te. Felter uden farve er ”genbrug” af hæfteblade i flere forskellige hæfter. 
Disse hæfteblade kan have særlige kendetegn, bl.a. marginalnumre mv. 

der linker dette til et specifikt hæfte.

Ill. 4 - Frimærkehæfte 1. Del af hæfteblad 3 med to “XX” og utakket rand 
med en grøn randstribe. Michel 3aC1. 

Ill. 5 - Frimærkehæfte 2. Hæfteblad 4.3 med to reklamer og takket rand 
uden randstribe.

Ill. 6 - Frimærkehæfte 3. Hæfteblad 5 med en reklame.

Ill. 7 - Frimærkehæfte 1 fra Deutsch-Ostafrika. Hæfteblad med en re-
klame.
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Der trykkes nu et marginalnummer på nogle af hæftebladene, 
hvor de to sidste tal angiver fremstillingsåret. (H 3195.12)  
5. oplag er et særtryk beregnet til OPD-Bezirke Berlin, 
Frankfurt (Oder), Potsdam og Stettin, og dette tryk fremstilles 
med reklame på omslag og mellemlagsblade. Dette kunne tyde 
på, at postvæsenet har fået kritik fra mindre lokale firmaer, der 
ikke havde fordele af landsdækkende reklamer. Hæfteblad 7 
adskiller sig fra hæfte 1 ved nu at have to ”XX” foran 5 pf, og 
10 pf. er nu også med ”X” foran. Ill. nr. 11.  

1913. 2. april udgives 2 Mark frimærkehæfte nr. 5 i 21 oplag, 
hvor de sidste 8 er krigstryk fra H 4216.14 og hæfter trykt i 
1915. Værdien 2 Mark er nu opnået ved, at kunne fremstille 
helark i 2 farver, med grøn 5 pf lodret sammenhængende med 
rød 10 pf. Det første frimærkesammentryk er nu en realitet og 
benyttelse af ”X” ophører. Ill. nr. 12 og 13. 
1916. 29. juni udgives 75 pf. frimærkehæfte 6 i et oplag uden 
reklamer på omslag og mellemblade. Marginalnummer H 
2387.16 er skåret fra ved opdeling af arkene. Ill. nr. 14.

1916. December udgives 3 Mark frimærkehæfte 7 i to oplag. 
Ill. nr. 15. 

1917. 13. juni udgives 3 Mark frimærkehæfte 8 i et oplag. Ill. 
nr. 16.

1917. 14. juli udgives 3 Mark frimærkehæfte 9 i fire oplag. 
Ill. nr. 17.

Ill. 10 - Hæftehelark 1 fra Bayern.
Utakket sammentryk fra helark WZ 1.59.

Ill. 9 - Frimærkehæfte 1 fra 
Bayern. Hæfteblad med en

reklame.

Ill. 8 - Frimærkehæfte 1 fra 
Bayern. Hæfteblad med en

reklame.

Ill. 11 - Frimærkehæfte 4. Hæfteblad 7 nu igen med ”X”.

Ill. 12 - Frimærkehæfte 5. Hæfteblad 9 med første 
frimærkesammentryk.

Ill. 13 - 
Frimærkehæfte 5. Del 
af hæfteblad 1 med 
marginalnummer.

Ill. 14 - Frimærkehæfte 6. Hæfteblad 10.

Ill. 15 - Frimærkehæfte 7. Hæfteblad 12 med utakket rand
og tofarvet randstribe. 

Ill. 16 - Frimærkehæfte 8. Hæfteblad 14 med orange randstribe.
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1918. 17 oktober udgives 3 Mark frimærkehæfte 10 i to oplag. 
Ill. nr. 18. 
1919. 3. juni udgives 3 Mark frimærkehæfte 11 i to oplag. Ill. 
nr. 19 og 20.
1919. 1. november udgives 3 Mark frimærkehæfte 12 i et op-
lag. Ill. nr. 21 og 22.

1920. 15. april udgives 4 Mark frimærkehæfte 13 i et oplag. 
Inflationen er nu begyndt og taksterne i hæfterne er ved at 
være forældede når hæfterne udkommer. Ill. nr. 23 og 24.
    
1921. Marts udgives 8 Mark frimærkehæfte 14 i to oplag, hvor 
40 pf. forekommer i en rød porøs farve i stedet for karminrød. 
Der sælges nu også hæftehelark der får numrene 1, 2, 3, 4 og 
5, men de er lidt ulogisk påtrykt numrene fra 2 til 6. Ark nr. 
2 og fire en med sammentryk i to værdier. Der er nu muligt 
at fremstille sammentryk fra helarket der ikke forekommer i 
hæfterne. Ill. nr. 25, 26 og 27. 

Hæftehelark nr. 2. Hæftehelark 1-5 blev solgt for 240 Mark. 
De enkelte hæftebladene kan nu placeres i arkene, og dette kan 
opdeles i nye kombinationer. Ill. nr. 28.

Ill. 17 - Frimærkehæfte 9. Hæfteblad 18 med rød og grøn randstribe og 
marginalnummer H 2773.18 fra krigstryk perioden.

Ill. 18 - Frimærkehæfte 10. Hæfteblad 20 med grøn randstribe.

Ill. 19 - Frimærkehæfte 11. Hæfteblad 22 med grøn og orange randstribe.

Ill. 20 - Frimærkehæfte 11. Hæfteblad 2 med randstribe og marginal-
nummer  H 2623.19

Ill. 21 - Frimærkehæfte 12. Hæfteblad 23 med randliste i rød og grøn og 
utakket rand.

Ill. 22 - Frimærkehæfte 12. Hæfteblad 2 med grøn randstribe og margi-
nalnummer H 3700.19

Ill. 23 - Frimærkehæfte 13. Hæfteblad 27 med rød og grøn randstribe og 
utakket rand.
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1921. November udgives 12 Mark frimærkehæfte 15, i et op-
lag. Hæftehelarkene får numrene 6, 7, 8 og 9. På baggrund af 
inflationen og de hyppige takstændringer indstilles fremstil-
ling af frimærkehæfter og nr. 16 udgives først 4 år senere i 
oktober 1925. Ill. nr. 29.
I denne gennemgang og i skemaet er primært henvist til 15 
hæfteblade, et fra hvert frimærkehæfte, men mindre enheder i 
sammentryk mv. vil også kunne referere direkte til de enkelte 
frimærkehæfter.   
Samlingen kan også udbygges med stemplede mærker og bre-
ve, som det jeg har valgt at afslutte samlingen med. Breve med 
sammentryk fra hæftehelark er usædvanlige, og dette brev er 
sendt anbefalet til Nationalbanken i Bern, men stoppet og 
censureret for at forhindre kapitalflugt. Brevtakst udland 120 
pf, over 60 g tillæg 60 fp. Og anbefalingsgebyr 100 pf. i alt 4 
Mark. Flere af disse sammentryk er ikke prissat i Michel, med 
et brev alene med sammentryk 40+30+30 (Wk 4) prissættes 
til 1.600 euro, og som stemplet enhed 800,- euro. Så vær op-
mærksom på at det normalt vil kræve en attest for at kunne 

handle disse mærker.  Ill. nr. 30.
Resten at samlingen og 140 andre tysklandsamlinger kan ses 
på Frimærke, Brev & Postkort messe 2019 i Valby – Hallen 
den 9. og 10. november. Der åbnes lørdag kl. 11:00.

Ill. 24 - Frimærkehæfte 13. Hæfteblad 2 med randstribe og marginal-
nummer H 5536.19.

Ill. 25 - Frimærkehæfte 14. Hæfteblad 31 med orange og blå randstribe og 
utakket rand. Desuden kendetegn med del af P i arkrand.

Ill. 26 - Frimærkehæfte 14. Hæfteblad 32 med randliste of marginalnum-
mer H 7592.20.

Ill. 27 - Hæftehelark 1 og 2. Parstykker fra helark i rød porøs farve samt 
den normale karminrød.

Ill. 28 - Hæftehelark 2. Indeholder 30 hæfteblade 29. Påtrykt “3” samt 
marginalnummer H 7592.20

Ill. 29 - Frimærkehæfte 15. Hæfteblad nr. 35.

Ill. 30 - Hæftehelark 8. Kombination med to sammenhængende hæfte-
blade på et usædvanligt brev sendt fra   Nuernberg 22. dec. 1921, til 

nationalbanken i Bern. Censurering for at begrænse kapitalflugt.
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Af Poul Høj (Formand for foreningen Julemærkesamleren)

Så er sommeren overstået og vi er alle i gang igen med vores 
hobby. Denne artikel vil handle om de julemærker der ikke 
udkom, alligevel udkom og øvrige uforklarligheder.
I kataloget Julemærker 2012 fra AFA er der medtaget 3 forskel-
lige julemærker benævnt udkast. Jf. definitionen er et udkast 
kunstnerens forslag og forarbejde. Ved dette forstår jeg, at det 
er den endelige kunstners forslag og forarbejde.
I 1905 blev julemærket Dreng og pige ved sundhedskilden 
det valgte julemærke. Julemærket er tegnet af kunstneren H. 
Westergaard. I AFA fremgår der desuden en beskrivelse og en 
værdiansættelse af udkast til julemærket 1905 i såvel takket 
som utakket udgave fra kunstneren Th. Bindesbøll. Udkastet 
er således ikke udarbejdet af den endelige kunstner.
Udkast til 1905 julemærket ill. 1.

I 1914 blev julemærket Barn der fodre duer valgt til julemær-
ke. Julemærket er tegnet af kunstneren Vald. Andersen og W. 
Glud. I AFA fremgår der også en beskrivelse og værdiansæt-
telse af udkast til årets julemærke. Udkastet er fra kunstneren 
W. Glud og der er således en sammenhæng mellem mærkerne.
Udkast til 1914 julemærket ill. 2.

I 1943 blev julemærket Lille pige der plukker juleroser af kunst-
neren Viggo Bang valgt. I AFA fremgår der også en beskrivelse 
og værdiansættelse af udkast til årets julemærke. Udkastet er fra 
kunstneren Viggo Bang og er benævnt Siddende barn i spar-
keldragt.

Udkast til 1943 julemærket ill. 3.

Som i kan læse, er der ikke umiddelbart en rød tråd. Hvert år 
er der flere forskellige forslag til årets julemærke – hvorfor er 
det kun i de 3 nævnte år, udkastet er med i kataloget og der-
med en prisfastsættelse af mærket. På en nyelig auktion hos 
Bruun Rasmussen blev der solgt et helark udkast til 1998 jule-
mærket. Ja, forvirringen er stor. 
Udkast til 1998 julemærket ill. 4

Har katalogiseringen noget med oplag at gøre. Jeg ved det ikke 
og hvis nogen ved det hører jeg gerne herom.
For at øge forvirringen lidt har jeg for nogle år siden købt, un-
der betegnelse privat udgivelse, 8 forskellige farver af 1 mærke 
fra 1904. På auktionen tidlige omtalt var der 2 af tilsvarende 
mærker til salg under betegnelsen Essays (forsøge eller afprø-
ve). Disse mærker kunne vel også være udkast ?
Essay til 1904 julemærket ill. 5

I ønskes alle en god frimærkesæson og jeg håber, at alle finder 
noget godt til samlingerne.

Ill. 1

Ill. 2

Ill. 3

Ill. 4

Ill. 5
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Aktuelt

UDSTILLINGER - MESSER 
ARRANGEMENTER

Udstillinger / Messer

2019:
18. oktober – 20 oktober:
Filatelistisk Selskab 2019 National udstilling.

9. november – 10 november:
Frimærke, Brev og Postkort Messe 2019.

2020:
14. november – 15 november 2020.
Frimærke, Brev & Postkort Messe 2020.

2021:
13. november – 14. november 2021.
Frimærke, Brev & Postkort Messe 2021.
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Nyt fra specialgrupperne

Grupperne fortsætter som hidtil, og mødes den 3. man-
dag i måneden (se dog Frankrig):

Tyskland-gruppen bestyres af Willy Schwaner, 
e-mail: schwaner.willy@gmail.com

NordAtlant-gruppen bestyres af Jørgen Hansen, 
e-mail: hahvalby@mail.com

Baltikum-gruppen bestyres af Per Fæster, 
e-mail: per.e.faester@gmail.com

Stålstik-gruppen bestyres af Lars Fog Stokbæk, 
e-mail: lfsfsd@gmail.com

Frankrig & franske kolonier start 21.10.19 bestyres af 
Johnny Speich, 
e-mail johnny.speich@post.dk

Hvis du har samleområde som overlapper en af 6 oven-
stående specialgrupper, er du meget velkommen. Bor du 
ikke i nærheden, eller har du ikke mulighed for at kom-
me hver mødedag, skriv venligst til gruppe-bestyreren, 
som vil holde dig orienteret om mødekalender og akti-
viteter.

TYSKLANDSGRUPPEN

Forberedelserne til udstilling om tysk filateli på Frimærke, 
Brev og Postkortmessen er i fuld gang. Tilmeldingen af 
samlinger har været fantastisk og omfatter over 150 ram-
mer eller 2.250 A 4 sider. Alle områder indenfor tysk filate-
li er dækket. Hovedgrupperne omfatter Tyskland til 1914, 
tiden under og efter 1. Verdenskrig, Weimar Republikken 
1923 til 1933, 3. Rige, perioden efter 2. verdenskrig og det 
delte Tyskland. Udstillingen vil få en centralplacering på 
messen med gode lysforhold. Vi håber, at mange samlere 
vil få fornøjelse af udstillingen.   

Baltikumgruppen  

Kære Baltikum samlere, se så at komme på mærkerne, 
mød op den tredje mandag og medbring lidt materiale.  
Hilsen P. Fæster.

Klubkonkurrencen 2018/2019
Til sidste sæsons klubkonkurrence var der 9 deltagende 
udstillere. Konkurrencen blev vundet af Erik Kristensen, 
Johnny Speich på anden pladsen og Poul Høj på tredje 
pladsen.
De 9 deltagere opfordres til en artikel i Frimærkesamleren 
indeholdende deres bidrag til konkurrencen. Bestyrelsen er 
selvfølgelig behjælpelig med opsætning, scanning mv. hvis 
behov.

Klubkonkurrencen 2019/2020
Aldrig gå væk fra en succes – sæsonens emne er  ”mit en 
rammes eksponat”.

SØGES
Postkort med dette motiv. Også eksemplarer uden an-
noncer nederst. Brugte og ubrugte. Købes eller evt byttes 
m. andet materiale, frimærker, breve og postkost.
Kontakt. finn bjerregaard. terpander@gmail.com.
Tlf. 41989681



Frederiksberg Frimærke Forening MØDEPROGRAM

Dagklub: 
	 Dagklubben mødes torsdag kl. 13:15 

i lige uger.
	 Gæster er velkomne til vores møder.
Aftenklub: 
	 Møder starter hver mandag kl. 19:30, 

dørene åbnes kl.18:30. 
	 Bytning, foredrag og auktion d. 1. 

mandag i måneden.
	 Aftenklubben starter op igen den 2. 

september 2019.
September:
2.	 Tema orientering og medlemmer-

nes aften -  vis lidt af din samling. 
Auktion.

9.	 Foredrag af Ole Vangshardt. ”Mikro-
skrift og andet skjult på danske fri-
mærker”.

16. 	 Bytteaften og møde i specialklubber-
ne.

23. 	 Medlemmernes aften. Medbring no-
get fra din samling.

30.	 Foredrag af Frederik Gejl-Hansen. 
Danske Frivillige i Waffen-SS 1940-
45.

Oktober:
7.	 Foredrag af Per Sørensen. Danske 

Postkort som samlerområde.
14.	 Foredrag af Martin Christiansen. 

Postkort ’Havets Dronninger’.
21. 	 Bytteaften og møde i specialklubber-

ne.
28.	 Foredrag af Johnny Speich. Fransk, 

Italiensk og Østrigsk post i Levanten.
November:
4.	 Arbejder på en aften om WWW.
11.	 Foredrag af Johnny Speich. Argentinas 

tjenestemærker.
18.	 Bytteaften og møde i specialklubber-

ne.
25.	 Foredrag af Flemming Petersen. 

Færøerne.
December:
2.	 Foredrag af Poul Høj. Jul.
9.	 Afslutning og julebanko.

Foreningsnyt

Frederiksberg Frimærke Forening (FFF)

Hjemmeside: www.3fff.dk med aktivitetskalender

Mødested: VOC, Gammel Jernbanevej 25, 2500 Valby.

FFF – Klubblad: Frimærkesamleren.

FFF – Aftenklub mødes mandage på 3. sal.

FFF – Dagklub mødes på 2. sal. 
Kontakt: Steinar Hansen tlf. 30250142.

FFF – Tyskland gruppen mødes 3. mandag på 1. sal.
Willy Schwaner tlf. 25672823 schwaner.willy@gmail.com

FFF – Stålstik gruppen mødes 3. mandag på 3. sal. 
Lars Stokbæk  tlf. 61662986 lfsfsd@gmail.com

FFF – Nordatlant gruppen mødes på 3. sal.
Jørgen Hansen tlf. 28614560

FFF – Auktioner:  
Steiner Hansen tlf. 30250142, tofteryd@hotmail.dk

FFF – Rejseklub: Koordinerer rejser til udstillinger mm.
Per Fæster Sørensen tlf. 20623165, Per.e.faester@gmail.com

Formand: Flemming Petersen tlf. 44443412, fp@fpstamps.dk

Næstformand: Poul Høj tlf. 24971197, piapoul@post.tele.dk

Bogholderi: Ruth Petersen tlf. 44443412 fp@fpstamps.dk
Kontingentsatser: kr. 400,- nærområde, 300,- øvrige, samle-
ver uden tidsskrift kr. 200,- 
Bankkonto Jyske Bank: Reg. 5023 - 0001032157 

Vi har nu haft de første 2 klubmøder.
1. klubmøde var medlemmernes aften 
og auktion. Der var flere der havde med-
bragt materiale og som gav vi øvrige et 
indtryk i, hvad der samles på og hvor-
dan en samling kan sættes op. Specielt 
et indlæg om, hvor 2. verdenskrig tog 
sin begyndelse. Et indlæg der nu også vil 
blive vist på Frimærke, Brev og Postkort 
messen i Valby. Et andet indlæg var søg-
ning om hjælp. Det var det i rigtige fora 
det blev vist, for hælpen var der. I øvrigt 
en god måde at søge hjælp på – måske er 
der andre samlere på området og en lille 
gruppe kan dannes.

Næste punkt var den månedlige aukti-
on. Steinar havde fået samlet en del lots 
og salget/købet gik fornuftigt. Derfor en 
gentagelse fra sidste nummer og endnu 
et opråb – kontakt Steinar hvis du har 
noget godt at sælge. Gentagelse: Ny 
auktionarius er Steinar Hansen. Vi hol-
der foreløbig fast i, at der er en månedlig 
auktion den første mandag i måneden. 
For at gøre auktionen mere interessant 
for både køber og sælger – bedre og dyre 
lots – forberedes der en mailliste til in-
teresserede – meld jer på listen, Steinars 
oplysninger fremgår på side 31 i dette 

blad. På auktionerne vil der kun blive 
solgt lots med en af sælger fastsat limit-
pris. Tag god imod Steinar og lad os få 
nogle gode auktioner.

2. klubmøde var med foredrag af Ole 
Vangshardt om mikroskrift i danske fri-
mærker. Et godt foredrag og et område, 
som de tilhørende ikke vidste noget om 
og ikke var klar over fandtes. Som tidli-
gere nævnt vil Foreningen investere i nyt 
edb. På denne mødeaften blev det illu-
streret, at behovet for det rette udstyr er 
relevant. Vi skal som klub og som fore-
dragsholder også være bedre til at kom-
munikere inden foredraget om ønsker/
krav til plancher/pc/projektor mv.. 

Dette for, at alle kan få den bedste op-
levelse.

Næste klubaften er møder i de forskel-
lige specialgrupper. Spændende at se om 
de nye for den ønskede gode start.

Frimærkemessen kører på skinner og 
husk, at det er i Valby det foregår i år. 
Hvis mange af jer ikke er blevet kontak-
tet endnu med hensyn til at være behjæl-
pelig, så bliver i det nok snart.

Nyt fra Bestyrelsen
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Frimærkesamleren oktober 2019
Ann. er i 4-farver

For yderligere information, kontakt venligst Christian Grundtvig
på tel. 8818 1214 eller cg@bruun-rasmussen.dk 

Baltikavej 10 · 2150 Nordhavn · København · Tel 8818 1111
Søren Frichs Vej 34 D · 8230 Åbyhøj · Aarhus · Tel 8818 1100

bruun-rasmussen.dk

Årets store 
frimærkeauktion

i København

12. november 2019
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